
 1

 

SLUŽBENI GLASNIK 
 

OPĆINE GRUDE 
 
 

 
  Broj: 2/10 

 
Grude,  4. ožujka  2010.  

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 2

OPĆINSKO VIJEĆE GRUDE 
 

Temeljem članka 37. točka 30. Statuta Općine Grude (“Službeni glasnik Općine 
Grude” broj 1/08) i članka 98. Poslovnika Općinskog vijeća Grude (“Službeni glasnik 
Općine Grude” broj 1/08), Općinsko vijeće Grude na 13. sjednici od 4. ožujka 2010. 
godine, donosi 

 
 
   O  D  L  U  K  U 

   o usvajanju Izvješća o radu JP «KOMUNALNO»  
     d.o.o. Grude u 2009. godini 

 
 
     I. 
 Ovom Odlukom usvaja se Izvješće o radu JP «KOMUNALNO» d.o.o.  Grude u 
2009. godini. 
 
 

     II. 
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u «Službenom glasniku Općine 

Grude». 
 
 

OPĆINSKO VIJEĆE GRUDE      Predsjednik 
Broj: 01-14-149/10 
Grude, 4. ožujka 2010.      Nikica Tomas, v.r. 
                             
      
   ---------------------  0   -------------------- 
 
 

Temeljem članka 37. točka 17. i 30. Statuta Općine Grude (“Službeni glasnik 
Općine Grude” broj 1/08) i članka 98. Poslovnika Općinskog vijeća Grude (“Službeni 
glasnik Općine Grude” broj 1/08), Općinsko vijeće Grude na 13. sjednici od 4. ožujka 
2010. godine, donosi 

 
 
   O  D  L  U  K  U 

           o usvajanju Izvješća o radu Centra za socijalni 
                                           rad Grude u 2009. godini 
 
 
     I. 
 Ovom Odlukom usvaja se Izvješće o radu  Centra za socijalni rad Grude u 2009. 
godini. 
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     II. 
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u «Službenom glasniku Općine 

Grude». 
 
 

OPĆINSKO VIJEĆE GRUDE      Predsjednik 
Broj: 01-14-107/10 
Grude, 4. ožujka 2010.       Nikica Tomas, v.r. 
                     
      

---------------------  0   -------------------- 
 
 

Temeljem članka 37. točka 17. i 30. Statuta Općine Grude (“Službeni glasnik 
Općine Grude” broj 1/08) i članka 98. Poslovnika Općinskog vijeća Grude (“Službeni 
glasnik Općine Grude” broj 1/08), Općinsko vijeće Grude na 13. sjednici od 4. ožujka 
2010. godine, donosi 

 
 
   O  D  L  U  K  U 

              o usvajanju Izvješća o radu Dječjeg vrtića 
                                           Grude u 2009. godini 
 
 
     I. 
 Ovom Odlukom usvaja se Izvješće o radu Dječjeg vrtića Grude u 2009. godini. 
 
 

     II. 
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u «Službenom glasniku Općine 

Grude». 
 

 
OPĆINSKO VIJEĆE GRUDE      Predsjednik 
Broj: 01-14-148/10 
Grude, 4. ožujka 2010.      Nikica Tomas, v.r. 
                     
      
   ---------------------  0   -------------------- 
           
 

Temeljem članka 37. točka 17. i 30. Statuta Općine Grude (“Službeni glasnik 
Općine Grude” broj 1/08) i članka 98 Poslovnika Općinskog vijeća Grude (“Službeni 
glasnik Općine Grude” broj 1/08), Općinsko vijeće Grude na 13. sjednici od 4. ožujka 
2010.  godine, donosi 
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   O  D  L  U  K  U 
    o usvajanju Izvješća o radu Osnovne škole Antuna Branka  
                            i Stanislava Šimića Drinovci u 2009. godini 
 
 
     I. 
 Ovom Odlukom usvaja se Izvješće o radu Osnovne škole Antuna Branka i 
Stanislava Šimića Drinovci u 2009. godini. 
 
 
 

     II. 
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u «Službenom glasniku Općine 

Grude». 
 

 
OPĆINSKO VIJEĆE GRUDE     Predsjednik 
Broj: 01-14-211/10  
Grude, 4. ožujka 2010.      Nikica Tomas, v.r. 
                     
      
   ---------------------  0   --------------------  
             
 

Temeljem članka 37. točka 17. i 30. Statuta Općine Grude (“Službeni glasnik 
Općine Grude” broj 1/08) i članka 98. Poslovnika Općinskog vijeća Grude (“Službeni 
glasnik Općine Grude” broj 1/08), Općinsko vijeće Grude na 13. sjednici od 4. ožujka 
2010.  godine, donosi 

 
 
   O  D  L  U  K  U 

              o usvajanju Izvješća o radu Osnovne škole Ruđera 
                                     Boškovića Grude u 2009. godini 
 
 
     I. 
 Ovom Odlukom usvaja se Izvješće o radu Osnovne škole Ruđera Boškovića 
Grude u 2009. godini. 
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     II. 
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u «Službenom glasniku Općine 

Grude». 
 
 

OPĆINSKO VIJEĆE GRUDE      Predsjednik 
Broj: 01-14-158/10 
Grude, 4. ožujka 2010.      Nikica Tomas, v.r. 
 
                     
       ---------------------  0   -------------------- 
    
 

Temeljem članka 37. točka 17. i 30. Statuta Općine Grude (“Službeni glasnik 
Općine Grude” broj 1/08) i članka 98. Poslovnika Općinskog vijeća Grude (“Službeni 
glasnik Općine Grude” broj 1/08), Općinsko vijeće Grude na 13. sjednici od 4. ožujka 
2010. godine, donosi 

 
 
   O  D  L  U  K  U 

              o usvajanju Izvješća o radu Osnovne škole  
                           fra Stipana Vrljića Sovići u 2009. godini 
 
 
     I. 
 Ovom Odlukom usvaja se Izvješće o radu Osnovne škole fra Stipana Vrljića 
Sovići u 2009. godini. 
 
 

     II. 
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u «Službenom glasniku Općine 

Grude». 
 

 
OPĆINSKO VIJEĆE GRUDE     Predsjednik 
Broj: 01-14-173/10 
Grude, 4. ožujka 2010.      Nikica Tomas, v.r. 
 
                     
       ---------------------  0   -------------------- 
              
 

Temeljem članka 37. točka 17. i 30. Statuta Općine Grude (“Službeni glasnik 
Općine Grude” broj 1/08) i članka 98. Poslovnika Općinskog vijeća Grude (“Službeni 
glasnik Općine Grude” broj 1/08), Općinsko vijeće Grude na 13. sjednici od 4. ožujka 
2010.  godine, donosi 
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   O  D  L  U  K  U 
              o usvajanju Izvješća o radu Osnovne glazbene  
                             škole «Grude» Grude u 2009. godini 
 
 
     I. 
 Ovom Odlukom usvaja se Izvješće o radu Osnovne glazbene škole «Grude» 
Grude u 2009. godini. 
 
 

     II. 
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u «Službenom glasniku Općine 

Grude». 
 

 
OPĆINSKO VIJEĆE GRUDE     Predsjednik 
Broj: 01-14-169/10 
Grude, 4. ožujka 2010.      Nikica Tomas,v.r.          
 
      
   ---------------------  0   -------------------- 
 
 

Temeljem članka 37. točka 17. i 30. Statuta Općine Grude (“Službeni glasnik 
Općine Grude” broj 1/08) i članka 98. Poslovnika Općinskog vijeća Grude (“Službeni 
glasnik Općine Grude” broj 1/08), Općinsko vijeće Grude na 13. sjednici od 4. ožujka 
2010. godine, donosi 

 
 
   O  D  L  U  K  U 

           o usvajanju Izvješća o radu Narodne knjižnice 
                                           Grude u 2009. godini 
 
 
     I. 
 Ovom Odlukom usvaja se Izvješće o radu Narodne knjižnice Grude u 2009. 
godini. 
 
 

     II. 
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u «Službenom glasniku Općine 

Grude». 
 
OPĆINSKO VIJEĆE GRUDE     Predsjednik 
Broj: 01-14-342/10 
Grude, 4. ožujka 2010.      Nikica Tomas, v.r. 
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 Temeljem članka 37. točka 17. i 30. Statuta Općine Grude (“Službeni glasnik 
Općine Grude” broj 1/08) i članka 98. Poslovnika Općinskog vijeća Grude (“Službeni 
glasnik Općine Grude” broj 1/08), Općinsko vijeće Grude na 13. sjednici od 4. ožujka 
2010. godine, donosi 

 
 
   O  D  L  U  K  U 

              o usvajanju Izvješća o radu Doma zdravlja 
                                           Grude u 2009. godini 
 
 
     I. 
 Ovom Odlukom usvaja se Izvješće o radu Doma zdravlja Grude u 2009. godini. 
 
 

     II. 
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u «Službenom glasniku Općine 

Grude». 
 
 

OPĆINSKO VIJEĆE GRUDE     Predsjednik 
Broj: 01-14-343/10 
Grude, 4. ožujka 2010.      Nikica Tomas, v.r. 
 
                     

---------------------  0   -------------------- 
 

 
Temeljem članka 37. točka 12. i 30. Statuta Općine Grude (“Službeni glasnik 

Općine Grude” broj 1/08) i članka 98. Poslovnika Općinskog vijeća Grude (“Službeni 
glasnik Općine Grude” broj 1/08) Općinsko vijeće Grude na 13. sjednici od 4. ožujka 
2010. godine, donosi 

 
 
 
   O  D  L  U  K  U 

  o usvajanju Izvješća o radu Javne ustanove «VRILO» u 2009. godini 
 
 
     I. 
 Ovom Odlukom usvaja se Izvješće o radu Javne ustanove «VRILO» Grude u 
2009. godini. 
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     II. 
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u «Službenom glasniku Općine 

Grude». 
 

 
OPĆINSKO VIJEĆE GRUDE            Predsjednik 
Broj: 01-14-147/10 
Grude, 4. ožujka 2010.                                              Nikica Tomas, v.r. 
 
    
   ---------------------  0   --------------------              
               
 

Temeljem članka 109. Statuta Općine Grude (“Službeni glasnik Općine Grude” 
broj 1/08), Općinsko vijeće Grude na 13. sjednici od 4. ožujka 2010. godine, donosi 

 
 
   O  D  L  U  K  U 

  o usvajanju Izvješća o radu Udruge dragovoljaca i  veterana  
            Domovinskog  rata «General Blago Zadro» Grude u 2009. godini 
 
 
     I. 
 Ovom Odlukom usvaja se Izvješće o radu Udruge dragovoljaca i veterana 
Domovinskog rata «General Blago Zadro»Grude  u 2009. godini. 
 
 

     II. 
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u «Službenom glasniku Općine 

Grude». 
 
 

OPĆINSKO VIJEĆE GRUDE     Predsjednik 
Broj: 01-14-344/10 
Grude, 4. ožujka 2010      Nikica Tomas, v.r. 

 
 

---------------------  0   -------------------- 
 
 

 Temeljem članka 109. Statuta Općine Grude (“Službeni glasnik Općine Grude” 
broj 1/08), Općinsko vijeće Grude na 13. sjednici od 4. ožujka 2010. godine, donosi 

 
 
   O  D  L  U  K  U 

  o usvajanju Izvješća o radu Udruge obitelji poginulih i  
          nestalih branitelja iz Domovinskog rata Grude u 2009. godini 
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     I. 
 Ovom Odlukom usvaja se Izvješće o radu Udruge poginulih i nestalih branitelja iz 
Domovinskog rata Grude u 2009. godini. 
 
 

     II. 
Ova Odluka stupa na snagu danom objave će se u «Službenom glasniku Općine 

Grude». 
 

 
OPĆINSKO VIJEĆE GRUDE     Predsjednik 
Broj: 01-14-103/10 
Grude, 4. ožujka 2010.      Nikica Tomas, v.r. 
                                    
  

    ---------------------  0   -------------------- 
 
 
 Temeljem članka 109. Statuta Općine Grude (“Službeni glasnik Općine Grude” 
broj 1/08), Općinsko vijeće Grude na 13. sjednici od 4. ožujka 2010. godine, donosi 

 
 
 
   O  D  L  U  K  U 

   o usvajanju Izvješća o radu Udruge branitelja i invalida 
           Domovinskog rata liječenih od PTSP-a Grude u 2009. godini 
 
 
     I. 
 Ovom Odlukom usvaja se Izvješće o radu Udruge branitelja i invalida                       
Domovinskog rata liječenih od PTSP-a Grude u 2009. godini 
 
 

     II. 
Ova Odluka stupa na snagu danom objave će se u «Službenom glasniku Općine 

Grude». 
 

 
OPĆINSKO VIJEĆE GRUDE     Predsjednik 
Broj: 01-14-102/10 
Grude, 4. ožujka 2010.      Nikica Tomas, v.r. 
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 Temeljem članka 109. Statuta Općine Grude (“Službeni glasnik Općine Grude” 
broj 1/08), Općinsko vijeće Grude na 13. sjednici od 4. ožujka 2010. godine, donosi 

 
 
   O  D  L  U  K  U 

     o usvajanju Izvješća o radu HVIDRE Grude u 2009. godini 
 
 
     I. 
 Ovom Odlukom usvaja se Izvješće o radu HVIDRE Grude u 2009. godini. 
 
 

     II. 
Ova Odluka stupa na snagu danom objave će se u «Službenom glasniku Općine 

Grude». 
 

 
OPĆINSKO VIJEĆE GRUDE     Predsjednik 
Broj: 01-14-345/10 
Grude, 4. ožujka 2010.      Nikica Tomas, v.r. 
 
 

---------------------  0   -------------------- 
 
 

Temeljem članka 109. Statuta Općine Grude (“Službeni glasnik Općine Grude” 
broj 1/08), Općinsko vijeće Grude na 13. sjednici od 4. ožujka 2010. godine, donosi 

 
 
   O  D  L  U  K  U 

   o usvajanju Izvješća o radu Crvenog križa 
       Grude u 2009. godini 

 
 
     I. 
 Ovom Odlukom usvaja se Izvješće o radu Crvenog križa Grude u 2009. godini. 
 
 

     II. 
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u «Službenom glasniku Općine 

Grude». 
 
 

OPĆINSKO VIJEĆE GRUDE     Predsjednik 
Broj: 01-14-346/10 
Grude, 4. ožujka 2010.      Nikica Tomas, v.r. 
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Temeljem članka 109. Statuta Općine Grude (“Službeni glasnik Općine Grude” 
broj 1/08), Općinsko vijeće Grude na 13. sjednici od 4. ožujka 2010. godine, donosi 

 
 
   O  D  L  U  K  U 

      o usvajanju Izvješća o radu Ekološke udruge  
             «Kadulja» Grude u 2009. godini 

 
 
     I. 
 Ovom Odlukom usvaja se Izvješće o radu Ekološke udruge «Kadulja» Grude u 
2009. godini. 
 
 

     II. 
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u «Službenom glasniku Općine 

Grude». 
 

 
OPĆINSKO VIJEĆE GRUDE     Predsjednik 
Broj: 01-14-132/10 
Grude, 4. ožujka 2010.      Nikica Tomas, v.r. 
                     
      
   ---------------------  0   -------------------- 
              

Na temelju č1anka 37. točka 8. i 12. Statuta Općine Grude ("Službeni glasnik 
općine Grude", broj: 1/08), članka 20. Zakona o komunalnom gospodarstvu ("Narodne 
novine Županije Zapadnohercegovačke",broj: 14/00 i 7/03) i č1anka 14. Zakona o 
lokalnoj samoupravi Županije Zapadnohercegovačke" broj: 3/09), Općinsko vijeće 
Grude na 13. sjednici održanoj 4. ožujka 2010.godine, donosi 

ODLUKA 
   o komunalnom redu 
 
           Članak 1. 

Ovom Odlukom propisuje se komunalni red i mjere za njegovo provođenje, kao i 
obavljanje komunalnih djelatnosti na području Općine Grude, a sve u cilju uređenja 
odnosa u komunalnom gospodarstvu. 

Ovom Odlukom propisuju se naročito odredbe o: 
1. uređenju naselja, 
2. održavanju čistoće i čuvanju javnih površina, 
3. skupljanju, odvozu i postupanju sa skupljenim komunalnim otpadom, 
4. uklanjanju snijega i leda, 
5. uklanjanju protupravno postavljenih predmeta, 
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6. javnom vodovodu, 
7. mjere za provođenje komunalnog reda, 
8. kaznene odredbe. 

I. UREDENJE NASELJA 

     Članak 2. 
Naselja na području Općine moraju biti uređena. 
Pod uređivanjem naselja smatra se uređivanje vanjskih dijelova zgrada, izloga, 
postavljanje reklama i drugo. 

      Članak 3. 
Zajednički dijelovi zgrada ( pročelja, zajedničke terase, stubišta i drugo) moraju se 
održavati u ispravnom stanju u skladu sa ovom Odlukom, kao i u skladu sa Zakonom o 
uporabi, upravljanju i održavanju zajedničkih dijelova i uređaja zgrada. 
O upravljanju zajedničkim dijelovima i uređajima zgrada, te njihovom 
održavanju brine se etažni vlasnici preko kućnih savjeta. 
Zgrade koje svojim izgledom nagrđuju izgled ulice ili naselja moraju se urediti. 
 

     Članak 4. 
Zabranjeno je uništavati pročelja zgrada, po istima ispisivati poruke, obavijesti i na drugi 
način ih nagrđivati. 
Na prozorima, balkonima, ogradama i drugim dijelovima zgrade neposredno okrenutima 
prema ulici ili trgu zabranjeno je vješati ili izlagati rublje i druge predmete.  
 

Članak 5. 
Izlozi trgovinskih i drugih radnji i ostalih poslovnih prostorija ureduju se prema vrsti robe 
koja se u njima prodaje i reklamira, te se moraju redovito čistiti i prati. 
Dvorišta, vrtovi, zelene površine i druge slične površine ispred zgrade uz javne površine 
vlasnici moraju držati urednim. 
Otvorene tržnice na kojima se obavlja promet poljoprivrednim i drugim proizvodima 
moraju biti čiste i uredne, te ispunjavati tehničke i higijenske uvjete. Promet svih vrsta 
roba ne može se obavljati izvan prostora predviđenih za to (otvorena tržnica, veletržnica) 
bez odobrenja nadležne općinske službe. 
Pravna ili fizička osoba koja obavlja komunalnu djelatnost otvorene tržnice dužna je 
osigurati ispravnost i urednost opreme na tržnici. 
 
II. ODRŽAVANJE  ČISTOĆE I ČUVANJE JAVNIH POVRŠINA 
 

Članak 6. 
Javnim površinama u smislu ove Odluke smatraju se: 
1. Javne prometne površine (nerazvrstane ceste, trgovi, javni prolazi kroz zgrade i između 
zgrada, drugi otvoreni prostori ispred zgrada, mostovi, parkirališta, pločnici, stajališta 
javnog gradskog prijevoza, objekti javne rasvjete  i slične površine). 
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2. Javne zelene površine (parkovi, park šume, drvoredi, živice, cvijetnjaci, travnjaci, 
dječja igrališta, zelene površine uz ceste u naselju, zelene površine uz stambene i javne 
objekte i druge slične površine). 
 

Članak 7. 
Javne površine koriste se u skladu s njihovom namjenom. 
Javne površine treba održavati tako da budu uredne i čiste, te da služe svrsi za koju su 
namijenjene. 
Javne površine održava ovlaštena pravna ili fizička osoba, koja obavlja komunalnu 
djelatnost. 
Pod održavanjem čistoće na javnim površinama podrazumijeva se uklanjanje krutog i 
drugog otpada (papirne, staklene, plastične i druge ambalaže, kao i drugog otpada), 
čišćenje snijega i leda, posipanje pijeskom i soli, te čišćenje i pranje javnih površina, kao 
i uređenje i zalijevanje zelenih površina, kao i postavljanje i održavanje korpi, posuda i 
kontejnera za otpad. 
Ne mogu se korpe za otpad postaviti na stupove na kojima se nalaze prometni znakovi, na 
drveće i na jarbole za isticanje zastava, te na drugim mjestima na kojima bi nagrđivali 
izgled naselja,objekata ili ometale promet. 
 

Članak 8. 
Na javnim površinama se ne smije ostavljati niti na njih bacati bilo kakav otpad, ili ih na 
drugi način onečišćavati, a osobito se ne smije: 
- bacati ili ostavljati različiti otpad izvan korpi i drugih posuda za otpad, 
- bacati goruće predmete u posude za otpad, 
-oštećivati posude za otpad na drugi način, odlagati građevni i drugi materijal, te 
postavljati predmete i naprave, popravljati, servisirati i prati vozila, ostavljati 
neregistrirana vozila, kao i vozila oštećena u prometnoj nezgodi. 
Na javnim površinama ne smije se vršiti samovoljna izgradnja, dogradnja ili pretvaranje 
u namjenske svrhe. 
 

Članak 9. 
Na javnim prometnim površinama ne smiju se bez odobrenja nadležne općinske službe 
obavljati bilo kakvi radovi osim redovitog održavanja. 
Za istovar, smještaj i ukrcaj građevinskog materijala, podizanje skela, te popravke 
vanjskih dijelova zgrada i slične građevinske radove može se privremeno koristiti javna 
površina. 
Odobrenje za korištenje javne površine na zahtjev izvođača radova ili investitora izdaje 
nadležna općinska služba. 
Odobrenjem iz stavka 3. ovog č1anka odredit će se uvjeti i način istovara i smještaja 
građevinskog materijala, mjere sigurnosti, vrijeme trajanja korištenja javne površine, kao 
i iznos naknade za korištenje javne površine. 
 

Članak 10. 
Prilikom izvođenja radova navedenih u prethodnom č1anku ove Odluke mora se osigurati 
prohodnost kolnika i nogostupa. Zauzeti dio javne površine mora se ograditi. 
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Prolaz ispod skele mora se zaštititi od sipanja i padanja materijala zaštitnim krovom 
ispod kojeg se može nesmetano prolaziti. 
Nakon završetka radova izvođač je dužan zauzetu površinu ostaviti u stanju u kakvom je 
bila prije izvođenja radova. 
 

Članak 11. 
Na javnim površinama mogu se postavljati objekti privremenog karaktera kao što su 
pokretni kiosci, stolovi stolice, škrinje za sladoled, reklamni panoi, znakovi informiranja, 
parkirani automobili, cirkusi, luna parkovi i drugi privremeni objekti. 
Privremenim objektima ne smatraju se naprave pravnih i fizičkih osoba koje obavljaju 
komunalnu djelatnost. 
 

Članak 12. 
Na nogostupima i drugim javnim površinama za kretanje pješaka mogu se postavljati 
privremeni objekti na način da se osigura nesmetano kretanje pješaka. 
Postavljanjem privremenih objekata ne smije se sprečavati ili otežavati korištenje zgrada 
ili drugih objekata, ugrožavati sigurnost prometa, niti uništavati javne zelene površine. 
 

Članak 13. 
Odobrenje za postavljanje privremenih objekata na javnim površinama izdaje nadležna 
služba Općine Grude na zahtjev zainteresiranog pojedinca, fizičke ili pravne osobe.  
Zahtjev za izdavanje odobrenja za postavljanje privremenih objekata treba da sadrži 
osobne podatke podnositelja, dokaz o vlasništvu ili posjedu, izvod iz katastarskog plana i 
skicu lica mjesta. 
Privremeni objekti mogu se postavljati samo uz rješenje o lokacijskoj suglasnosti koje 
izdaje nadležna služba Općine Grude. U rješenju treba naznačiti za koji se privremeni 
objekt izdaje, rok na koji se postavlja privremeni objekt, površinu zauzetog prostora sa 
oznakom k.č., veličinu i izgled objekta, iznos naknade i način plaćanja, kao i način 
uklanjanja objekta nakon isteka roka na koji je dano odobrenje. 
 

Članak 14. 
Visina naknade za korištenje javnih površina radi postavljanja privremenih objekata na 
području Općine Grude određuje se: 

1. za zauzimanje javne površine, minimalno 10 m2,  radi postavljanja kioska koji 
služe za obavljanje djelatnosti: 

- naknada za I. zonu iznosi 10,00 KM/m2 mjesečno, 
- naknada za II. zonu iznosi 8,00 KM/m2 mjesečno, 
- naknada za III. zonu iznosi 6,00 KM/m2 mjesečno, 
- naknada za IV., V. i VI. zonu iznosi 4,00 KM/m2 mjesečno, 

 
2. za zauzimanje javne površine radi postavljanja stolova i stolica, suncobrana, 

ugostiteljskih radnji i tendi: 
- naknada za I. zonu iznosi 8,00 KM/m2 mjesečno, 
- naknada za II. zonu iznosi 6,00 KM/m2 mjesečno, 
- naknada za III. zonu iznosi 5,00 KM/m2 mjesečno, 
- naknada za IV. zonu iznosi 4,00 KM/m2 mjesečno, 
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- naknada za V. zonu iznosi  3,00 KM/m2 mjesečno, 
- naknada za VI. zonu iznosi  2,00 KM/m2 mjesečno. 

U slučajevima zauzimanja javne površine putem javnog natječaja, naknade utvrđene u 
ovoj točki utvrđuju se kao početne naknade iz javnog natječaja. 
 

3. za postavljanje automata za sladoled, hladnjaka za industrijski sladoled 
50,00 KM po automatu mjesečno u svim zonama, 
 

4. za postavljanje cirkusa, luna parkova i drugih zabava 2,00 KM/m2 dnevno u svim 
zonama, 

 
5. za isticanje reklama i reklamnih panoa: 
- naknada za I. zonu iznosi 200,00 KM po reklami godišnje, 
- naknada za II. zonu iznosi 170,00 KM po reklami godišnje, 
- naknada za III. zonu iznosi 150,00 KM po reklami godišnje, 
- naknada za IV. zonu iznosi 120,00 KM po reklami godišnje, 
- naknada za V. zonu iznosi 100,00 KM po reklami godišnje, 
- naknada za VI. zonu iznosi 50,00 KM po reklami godišnje, 
6. za zauzimanje javne gradske površine od strane taxi prijevoznika na taxi 

stajalištima plaća se godišnja naknada u iznosu od 120,00 KM, odnosno mjesečna 
naknada u iznosu od 10,00 KM. 
 

Naknada za korištenje javnih površina u dane državnih i vjerskih blagdana uvećava se za 
50%. 
 

Članak 15. 
Naknada iz č1anka 14. ove Odluke je prihod proračuna Općine Grude. 
 

Članak 16. 
Isticanje reklamnih panoa i reklama na javnim i drugim površinama dozvoljeno je na 
temelju lokacijske suglasnosti i rješenja o zauzimanju javne površine koje izdaje 
nadležna služba Općine Grude, na zahtjev zainteresirane stranke. 
U odobrenju će se odrediti mjesto, način i vrijeme na koje se postavlja reklama, kao i 
drugi uvjeti u svezi sa postavljanjem reklama. 
Ukoliko se reklame postavljaju na javnim površinama utvrdit će se i obveza i rok 
plaćanja, kao i visina naknade za postavljenu reklamu. 
Zainteresirana stranka nakon ishodovanja lokacijske dozvole i rješenja o zauzimanju 
javne površine sklapa ugovor o načinu i rokovima plaćanja, te svim ostalim bitnim 
okolnostima sa Općinskim načelnikom, odnosno osobom koju načelnik ovlasti. 
Po isteku odobrenja, osoba iz stavka 1. ovog članka dužna je ukloniti istaknuti reklamni 
pano ili reklamu o vlastitom trošku, a ukoliko to ne učini reklamu će ukloniti nadležna 
služba Općine Grude o njenom trošku. 
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Članak 17. 
Po dimenzijama, obliku i boji reklamni panoi i reklama moraju se razlikovati od 
prometnih znakova, te ne smiju svojom veličinom i položajem ugrožavati sigurnost 
prometa. 
Uredno postavljene plakate zabranjeno je prljati, oštećivati i uništavati. 
 

Članak 18. 
Reklamni panoi i reklame postavljeni na javnim i drugim površinama suprotno 
odredbama ove Odluke, uklanjaju se rješenjem. Rješenje o uklanjanju s rokom uklanjanju 
donosi komunalni inspektor. 
 

Članak 19. 
Javne zelene površine održavaju se u skladu s programom održavanja koje donosi 
Općinsko vijeće Grude. 
Javne zelene površine čisti i održava ovlaštena pravna ili fizička osoba koja obavlja 
komunalnu djelatnost. 
Na javnim zelenim površinama ne smiju se bez odobrenje nadležne službe Općine Grude 
obavljati bilo kakvi radovi osim redovitog održavanja tih površina. Zelene površine koje 
se nalaze na zemljištu čiji su vlasnici ili korisnici poduzeća ili građani, moraju se 
održavati kao i javne zelene površine. 
Ukoliko pravne i fizičke osobe ne održavaju uredno svoje zelene površine iste će urediti 
ovlašteno poduzeće na trošak vlasnika zelene površine. 
 

Članak 20. 
Stabla, ukrasne živice i drugo zelenilo uz prometnice moraju se održavati urednima tako 
da ne ometaju sigurnost u prometu. 
Osušeno ili bolesno stablo koje bi svojim rušenjem moglo ugroziti sigurnost ljudi, 
prometa ili objekta u neposrednoj blizini, mora se ukloniti. 
 

Članak 21. 
Prilikom gradnje objekata oko kojih je planom predviđena zelena površina izvođač je 
dužan u pravilu sačuvati postojeća stabla na zemljištu određenom planom za zelenu 
površinu. 
Urbanističkim planom utvrđuju se postojeće javne zelene površine, kao i prostori 
namijenjeni za nove zelene površine. 
Promjena namjene za površine iz prethodnog stavka može se odobriti samo u skladu sa 
urbanističkim planom. 
 

Članak 22. 
Bez odobrenja nadležne službe Općine Grude na javnoj zelenoj površini zabranjeno je: 

1. rezati grane i vrhove, uklanjati drveće i vaditi panjeve, 
2. prekopavati zelene površine, 
3. graditi nove i rekonstruirati postojeće javne zelene površine, 
4. postavljati bilo kakve objekte, uređaje, reklamne panoe i sl., 
5. odlagati građevinski materijal, 
6. kampirati, 
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7. skidati plodove, kidati i brati cvijeće. 
 

III. SKUPLJANJE, ODVOZ I POSTUPANJE SA SKUPLJENIM KOMUNALNIM 
OTPADOM 
 

Članak 23. 
Komunalnim otpadom u smislu ove Odluke smatra se otpad iz kućanstava i otpad koji je 
po svojstvima i sastavu sličan otpadu iz kućanstva, a koji nastaje u gospodarstvu, 
ustanovama i uslužnim djelatnostima. Zbrinjavanje industrijskog, ambalažnog, opasnog, 
građevinskog, električnog, elektronskog, te olupine vozila i gume i ostalih vrsta otpada 
regulirat će nadležna općinska služba. 
 

Članak 24. 
Sakupljanje i odvoz komunalnog otpada na području Općine Grude obavlja J.P. 
„KOMUNALNO“ d.o.o. Grude (u nastavku: Komunalno poduzeće). 
  

Članak 25. 
Komunalno poduzeće obvezno je sustavno, u suradnji sa nadležnom službom Općine 
Grude, osigurati odvoz komunalnog otpada za sve proizvođače komunalnog otpada koji 
proizvode komunalni otpad i redovito izmiruju svoje obveze prema isporučitelju usluge, 
te postaviti dovoljan broj posuda za skupljanje komunalnog otpada na cijelom području 
Općine Grude. 
Proizvođači komunalnog otpada su domaćinstva, gospodarski subjekti, javne ustanove i 
ostali. 
Mjesta za postavljanje posuda, kao i oblik (zapreminu) posuda za pojedinu lokaciju 
određuje komunalno poduzeće uz suglasnost nadležne općinske službe. 
Otpad čija se svojstva mogu iskoristiti (reciklažni otpad) sakuplja se sukladno propisima 
o otpadu. 
Zabranjeno je odlaganje otpada uz posude za komunalni otpad i uz spremnike za 
skupljanje reciklažnog otpada. 
 

Članak 26. 
Zaposlenik Komunalnog poduzeća je dužan prigodom skupljanja i odvoza komunalnog 
otpada paziti da se otpad ne rasipa, te da se posude za otpad ne oštećuju. 
Zabranjeno je svako prebiranje i prekopavanje po otpadu u vrećicama, odnosno u 
posudama za otpad i odnošenje otpada. 
Proizvođači komunalnog otpada dužni su posude za otpad držati u okviru svoje građevne 
čestice i neposredno prije odvoza komunalnog otpada istu postaviti na zato predviđenu 
javnu površinu, na način da se time ne ometa prolaz pješaka i vozila. 
 

Članak 27. 
Kabasti otpad odvozi se prema planu odvoza kabastog otpada što ga donosi komunalno 
poduzeće, a najmanje dva puta godišnje. Komunalno poduzeće dužno je na prikladan 
način obavijestiti proizvođače otpada o vremenu i mjestu odvoza kabastog otpada. 
Proizvođač kabastog otpada dužan je otpad odložiti na mjesto koje odredi Komunalno 
poduzeće najranije dan uoči odvoza otpada. 
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Zabranjeno je sa kabastim otpadom odlagati bačve, kante i slične posude u kojima ima 
ulja, boje, kiselina i drugih opasnih tvari. 
 

Članak 28. 
Odvoz komunalnog otpada obavlja se po planu odvoza komunalnog otpada kojeg donosi 
Komunalno poduzeće uz suglasnost nadležne službe Općine Grude. 
Planom iz stavka 1. ovog članka utvrđuje se tjedni raspored odvoza komunalnog otpada 
po pojedinim područjima (ulice, naselja, mjesne zajednice i dr.). 
Intenzitet organiziranja odvoza komunalnog otpada na pojedinim područjima prilagođava 
se potrebama, na način da broj postavljenih posuda bude dostatan za prihvat komunalnog 
otpada u intervalu između dva pražnjenja tih posuda. 
 

Članak 29. 
Svi proizvođači komunalnog otpada na području Općine Grude dužni su prikupljati svoj 
proizvedeni otpad i predati ga Komunalnom poduzeću, odnosno dužni su koristiti 
komunalne usluga održavanja čistoće i za istu plaćati naknadu. 
U izvršenju obveze iz stavka 1. ovog članka dužni su poštivati pravila Komunalnog 
poduzeća, kao i odredbe ove Odluke. 
Uvjeti korištenja usluge, u koja spada i cijena usluge sa načinom obračuna unaprijed 
moraju biti predočeni korisniku usluge i javno objavljeni, te prilagođeni osobama sa 
socijalno slabijim prihodima. 
Cijene usluga odvoza komunalnog otpada utvrđuju se posebnom odlukom uz suglasnost 
Općinskog vijeća Grude. 
 

Članak 30. 
Vlasnik građevine odnosno posebnog dijela građevine može svoju obvezu plaćanja 
komunalne usluge odlaganja otpada prenijeti ugovorom na korisnika, o čemu je dužan 
izvijestiti komunalno poduzeće. 
Korisnik može privremeno odjaviti korištenje usluge ako se utvrdi da njegovi stambeni ili 
poslovni prostori nisu u funkciji duže od tri mjeseca u kontinuitetu, o čemu se sačinjava 
zapisnik kojeg potpisuje ovlaštena osoba davatelja usluge i korisnik usluge. 
Za prostore koji su stavljeni u stanje mirovanja ima se pravo provođenja revizije, te 
ukoliko se ustanovi da su prostori u tom razdoblju u funkciji, usluga će se obračunati od 
dana koji je utvrđen kao dan stavljanja prostora u funkciju. 
 
IV. UKLANJANJE SNIJEGA I LEDA 
 

Članak 31. 
Uvjete uklanjanja snijega i leda programom utvrđuje Općinsko vijeće Grude. 
Pravna ili fizička osoba koja je zadužena za uklanjanja snijega i leda dužna je osigurati 
normalno odvijanje prometa u vrijeme snježnih padavina na gradskim ulicama, kao i na 
ostalim cestama po prioritetima na području Općine. 
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Članak 32. 
Pravne ili fizičke osobe kojima su povjereni poslovi i zadaci uklanjanja snijega i leda 
dužne su svakodnevno izvještavati nadležnu općinsku službu o stanju javno prometnih 
površina i mjerama poduzetim za izvršenje poslova i zadataka. 
 

Članak 33. 
Vlasnici i korisnici stambenih i poslovnih zgrada dužni su očistiti snijeg i led sa pločnika 
ispred istih. 
O uklanjanja snijega i leda sa krovova brigu vodi vlasnik zgrada, odnosno pravna ili 
fizička osoba koja održava zgradu. 
 

Članak 34. 
Pravne ili fizičke osobe koje uklanjaju snijeg i led s javnoprometnih površina dužne su 
osigurati da se materijal kojim je posipana površina ukloni nakon otapanja snijega i leda. 
 
 
V. UKLANJANJE PROTUPRAVNO POSTAVLJENIH PREDMETA 
  

Članak 35. 
Predmeti i objekti postavljeni suprotno odredbama ove Odluke moraju se ukloniti. 
Rješenje o uklanjanju s rokom uklanjanja donosi komunalni inspektor. Ako vlasnik 
protupravno postavljenog predmeta sam ne ukloni predmet, uklonit će se o trošku 
vlasnika. 
 
VI. JAVNI VODOVOD 
                                                                           

Članak 36. 
Ovom Odlukom propisuju se uvjeti opskrbe pitkom vodom i ureduju pitanja izgradnje, 
održavanja i korištenja uređaja vodovoda na području Općine Grude. 
 

Članak 37. 
Uređajima vodovoda smatraju se svi objekti za zahvat vode, za pročišćavanje vode, crpne 
stanice s uređajima, spremnici vode i vodovodna mreža s priključenjima. 
Vodovodnim instalacijama potrošača smatraju se sve ostale naprave, uređaji i vodovi 
potrošača koji su spojeni s javnom mrežom od vodomjera do potrošača. 
Pravne i fizičke osobe na području grada mogu se snabdijevati vodom iz vlastitih 
vodovodnih uređaja, ako se iz tehničkih i drugih razloga ne mogu snabdijevati vodom iz 
javnog vodovoda. 
Kada se potrošač snabdijeva vodom dijelom iz uređaja javnog vodovoda a dijelom iz 
vlastitog uređaja za snabdijevanje vodom, isti moraju biti fizički odvojeni. 
 

Članak 38. 
Potrošači vode su sve pravne  -  fizičke osobe koje su priključene preko vodomjera na 
vodoopskrbnu mrežu na temelju građevne dozvole ili potvrde nadležne službe da je 
građevinski objekt legalan. 
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Članak 39. 
Javne vodovodne uređaje radi snabdijevanja potrošača pitkom vodom eksploatira, 
održava i koristi J.P."KOMUNALNO" d.o.o. Grude (u daljnjem tekstu: Isporučitelj 
usluge).  Obveza isporučitelja usluge je osigurati trajnu i kvalitetnu opskrbu vodom, 
održavati uređaje i objekte u stanju funkcionalne sposobnosti, osigurati kontrolu 
higijenske ispravnosti vode, te osigurati javnost rada. 
  

Članak 40. 
Voda iz javnog vodovoda mora odgovarati važećim standardima i propisima za pitku 
vodu. 
Isporučitelj usluge je dužan brinuti se o pravilnoj primjeni propisa i tehničkih mjera 
kojima se postiže propisana kvaliteta i isporuka vode. 
Nadzor nad kvalitetom vode u sanitarnom pogledu obavlja Zavod za javno zdravstvo i 
sanitarna inspekcija. 
 

Članak 41. 
Isporučitelj usluge je dužan putem sredstava javnog priopćavanja ili na drugi 
odgovarajući način izvijestiti korisnike usluge o planiranim ili očekivanim smetnjama i 
prekidima koji će nastati ili mogu nastati u pružanju usluge najkasnije jedan dan prije 
očekivanog prekida. 
 

Članak 42. 
U naseljenim mjestima u kojima već postoji izgrađen vodovod svaki objekt koji je 
izgrađen sukladno građevinskoj dozvoli može se priključiti na vodovodnu mrežu. 
Priključivanje objekata na vodoopskrbni sustav se vrši prema Odluci o priključenju na 
komunalnu infrastrukturu Općine Grude. 
Priključenje počinje od spoja s uličnom vodovodnom cijevi a završava vodomjerom 
uključivši i okno vodomjera. 
Priključenje od spoja s uličnom vodovodnom cijevi do zaključno sa službenim ventilom 
pripada isporučitelju usluge. 
Troškovi priključenja padaju na teret podnositelja zahtjeva za priključenje. Priključak 
postaje osnovno sredstvo isporučitelja usluge, koji o istom vodi brigu. 
 

Članak 43. 
Priključenje na vodoopskrbni sustav u stambenim zgradama treba izvesti na način da 
svaki posebni dio zgrade koji predstavlja samostalnu uporabnu cjelinu ( stan, poslovni 
prostor, garaža i sl.), odnosno svaki pojedinačni potrošač ima ugrađen poseban uređaj za 
mjerenje potrošnje. 
Korisnici komunalne usluge opskrbe pitkom vodom koji su do sada bili priključeni na 
zajedničkom uređaju za mjerenje potrošnje imaju pravo na ugradnju posebnog uređaja za 
svaku uporabnu cjelinu, a isporučitelj usluge im je dužan to omogućiti ako to 
dozvoljavaju tehnički uvjeti u zgradi. 
Uvjeti priključenja iz stavka 2. ovog članka reguliraju se međusobnim ugovorom. 
Tehničko-tehnološke uvjete za ugradnju mjernog uređaja određuje isporučitelj usluge, a 
stvarni trošak ugradnje plaća vlasnik nekretnine. 
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Članak 44. 
Vlasnik stambenog i drugog objekta izgrađenog prema građevinskoj dozvoli na području 
grada, tamo gdje postoji vodovodna mreža, dužan je spojiti svoj vodovodni priključak na 
javni vodovod u roku određenom Odlukom tijela jedinice lokalne samouprave. 
Isporučitelj usluge može postaviti privremene uređaje vodoopskrbe, a ujedno određuje 
tehničko rješenje i rok trajanja privremenog priključka. 
 

Članak 45. 
Lokaciju vodomjernog okna određuje Isporučitelj usluge, u pravilu na javnoj površini, uz 
regulacijsku liniju. 
Okno za vodomjer u kojem je otežan rad oko izmjene, održavanja ili očitavanja brojila 
vlasnik ili korisnik dužan je u roku od 30 dana od dana primitka pismene opomene od 
strane isporučitelja usluge dovesti u stanje kako bi se na njemu mogao vršiti nesmetan 
rad. 
Prilikom izmjene ili rekonstrukcije postojećih vodomjera koji nisu postavljeni na javnoj 
površini potrebno je iste izmjestiti sukladno ovoj Odluci, kako bi se na istima omogućio 
nesmetan rad. 
 

Članak 46. 
Uvjete za priključenje i suglasnost na projektnu dokumentaciju daje isporučitelj usluge. 
U objektima gdje postoje potrošači vode koji se bave gospodarskom i drugom 
djelatnošću, isti su dužni imati posebno priključenje. 
 

Članak 47. 
Redovitu izmjenu i ponovnu ovjeru vodomjera vrši isporučitelj usluge sukladno važećim 
propisima. 
Vodomjer kojeg vlasnik ili korisnik ošteti svojom krivicom ili nepažnjom mehaničko 
oštećenje, smrzavanje, oštećenje toplom vodom i sl.) mijenja isporučitelj usluge na teret 
vlasnika odnosno korisnika. 
Vlasnik ili korisnik ne smije skinuti ili oštetiti plombu na vodomjeru, koju postavlja 
isporučitelj usluge. 
 

Članak 48. 
Održavanje vodovodnih priključaka od glavne ulične cijevi do vodomjera vrši isporučitelj 
usluge na svoj teret. 
Za radove iz prethodnog stavka nije potreban pristanak potrošača. Isporučitelj usluge je 
dužan prije i poslije izvođenja radova izvijestiti potrošača. 
Ventil iza vodomjera održava isporučitelj usluge, na teret potrošača. 
U zgradama gdje je više korisnika vodovodnih instalacija od glavne ulične cijevi do 
kontrolnog vodomjera van zgrade održavanje vrši isporučitelj usluge na svoj teret. 
 

Članak 49. 
Oštećenje ili kvar na priključku ili vodomjeru potrošač je dužan prijaviti isporučitelju 
usluge, a isporučitelj usluge dužan je isti otkloniti. Oštećenje ili kvar koji je nastao na 
priključku krivnjom ili nemarom potrošača, otklanja isporučitelj usluge, temeljem 
zapisnika ovlaštene osobe, na teret potrošača ili izvođača radova. 
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Članak 50. 

Zabranjeno je samovoljno priključivanje na javnu vodovodne mrežu. Zabranjeno je 
spajanje odvojka za vodu ispred vodomjera. 
Javni vodovodni uređaji ne smiju biti izgrađeni niti postavljeni bez odobrenja i tehničkog 
rješenja spajanja na vodoopskrbnu mrežu od strane isporučitelja usluge. 
Potrošač je dužan voditi računa o urednosti šahta radi osiguranja nesmetanog pristupa 
očitavanju i održavanju vodomjera. 
U slučaju neurednosti šahta isporučitelj će isto otkloniti, a troškove otklanjanja će 
ispostaviti potrošaču. 
 

Članak 51. 
Pravo otvaranja i zatvaranja glavnih ventila na priključenju i ventila ispred vodomjera 
ima isporučitelj usluge. 
Potrošač može zatvoriti ventil iza vodomjera (na strani potrošača) u slučaju oštećenja ili 
popravka kućne vodovodne instalacije. 
 

Članak 52. 
Potrošač je dužan vodovodne instalacije održavati u ispravnom stanju, racionalno 
koristiti, poduzimati mjere da se priključni vod i vodomjer zaštite od smrzavanja, te se 
pridržavati ostalih odredbi ove Odluke. 
Potrošač je dužan isporučitelju usluge omogućiti kontrolu instalacija iza vodomjera. 
Ukoliko se utvrdi da neispravnost kućnih instalacija ugrožava higijensku kvalitetu vode, 
isporučitelj usluge je dužan odmah prekinuti dovod vode i o tome izvijestiti sanitarne 
organe. 
 

Članak 53. 
Iz javnih hidranata pravne i fizičke osobe mogu uzimati vodu samo na temelju dozvole 
isporučitelja usluge, u suprotnom će se smatrati krađom. 
Od odredbi prethodnog stavka izuzimaju se potrebe vatrogasnih i ostalih hitnih službi 
gašenja požara. 
 

Članak 54. 
Naknadu za priključenje plaća vlasnik građevine ili investitor gradnje odvojeno za svaku 
vrstu priključenja na objekte i uređaje komunalne infrastrukture u određenom iznosu 
prema važećim propisima i cjeniku komunalnih usluga usvojenom od strane Općinskog 
vijeća Grude. 
 

Članak 55. 
Potrošnja vode izračunava se utvrđenim mjesečnim razlikama stanja utroška vode na 
vodomjeru. Očitavaju se samo cijeli kubni metri. 
 

Članak 56. 
Visinu cijene i način plaćanja usluge određuje svojom Odlukom J.P. "KOMUNALNO" 
d.o.o. Grude, uz prethodnu suglasnost Općinskog vijeća Grude. 
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Isporučitelj usluge dužan je pri svakoj promjeni cijene usluga pribaviti prethodnu 
suglasnost Općinskog vijeća Grude. 
Potrošač je dužan obračunatu uslugu platiti na način i u roku dospijeća označenom na 
računu ili na uplatnici. 
 

Članak 57. 
Pravna ili fizička osoba koja koristi vodu bez mjerenja potrošnje-ilegalni priključak platit 
će na ime naknade štete Isporučitelju: 

- pravna osoba iznos od 5000 KM 
- fizička osoba iznos od 2000 KM. 
 

Članak 58. 
Vlasnik nekretnine-potrošač može pismeno zahtijevati odjavu vodovodnog prik1juča 
nakon što je podmirio eventualna dugovanja nastala do dana odjave. 
Odjava vodovodnog priključka može biti privremena i trajna, a daje se u pisanom obliku. 
U slučaju promjene vlasnika novi vlasnik je dužan o promjeni izvijestiti isporučitelja 
usluge u roku od 30 (trideset) dana, dostavivši pravno važeći dokument (ugovor i sl.). 
 

Članak 59. 
Vodomjeri se očitavaju 4 puta godišnje.  
 

Članak 60. 
Isporučitelj usluge je ovlašten da korisniku obustavi pružanje usluge isporuke vode: 

1. ako ne plati iskorištenu komunalnu uslugu, pod uvjetom da to tehničke  
            mogućnosti dopuštaju i da se ne ugrožavaju drugi korisnici komunalne usluge, 

2. ako nenamjenski koristi komunalnu uslugu, 
3. ako i pored pismene opomene korisnik nije omogućio pristup vodomjeru, 
4. ako vrši radnje kojima ugrožava kvalitetu vode za piće u sustavu. 

 
Članak 61. 

Ukoliko se utvrdi da netko bespravno koristi vodu iz javnog vodovoda (priključak bez 
mjerenja) bit će isključen sa vodovodne mreže i protiv istog će biti pokrenut postupak 
pred nadležnim sudom. 
Troškove isključenja snosi bespravni korisnik. 
 
VII. MJERE ZA PROVODENJE KOMUNALNOG REDA 
 

Članak 62. 
Obveze i odgovornosti za provođenje ove Odluke, odnosno za funkcioniranje 
komunalnih djelatnosti i komunalnog reda imaju Služba za prostorno uređenje,  
imovinsko-pravne, geodetske poslove i katastar, Odjel za prostorno uređenje, zaštitu 
okoliša i stambeno-komunalne poslove Općine Grude, ovlašteno J.P. „KOMUNALNO“ 
d.o.o. Grude i ovlašteno gospodarsko društvo za zbrinjavanje komunalnog otpada. 
Služba iz stavka 1. ovog članka: 

- donosi rješenja o zauzimanju javne površine, 
- rješenja o komunalnoj naknadi, 
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- rješenja o priključenju na vodovod, 
- priprema tužbe za Javnog pravobranitelja zbog neispunjenja utvrđenih obveza u 

svezi komunalnih naknada, zauzimanja javne površine i ostalo. 
- rješava po žalbama na rješenja pojedinih davatelja usluga. 

J.P. „KOMUNALNO“ d.o.o. Grude ovlašćuje se da podnosi tužbe, pokreće postupke, 
izdaje prekršajne naloge, te rješava po svim pitanjima u svezi s vodovodom, 
kanalizacijom, te eventualnim ostalim uslugama za koje je ovlašteno u skladu sa važećim 
zakonskim propisima i ovom Odlukom. 
Gospodarsko društvo ovlašteno za sakupljanje i odvoz komunalnog otpada ovlašteno je 
da izdaje rješenja pravnim i fizičkim osobama na području cijele općine u svezi 
prikupljanja i odvoza komunalnog otpada u skladu sa općinskim odlukama, podnosi 
tužbe, pokreće postupke, izdaje prekršajne naloge, te rješava po svim pitanjima u svezi sa 
prikupljanjem  i odvozom komunalnog otpada, za sve proizvođače otpada iz kućanstava, 
kao i otpada koji nastaje u gospodarstvu, ustanovama i uslužnim djelatnostima.   
 
 VIII. ODREDBE O INSPEKCIJSKOM NADZORU 

 
Članak 63. 

Postupak inspekcijskog nadzora nad provođenjem ove Odluke provodi općinski 
komunalni inspektor. 
Svaka fizička i pravna osoba ima pravo podnijeti zahtjev ili inicijativu inspektoru da vrši 
određeni inspekcijski nadzor i da poduzme upravne mjere za koje je ovlašten. 
U obavljanju nadzora općinski  komunalni inspektor je ovlašten da: 

- kontrolira i nadzire primjenu ove Odluke, 
- donosi rješenja u skladu s ovlaštenjima iz Zakona o komunalnom gospodarstvu i 

ovom Odlukom, 
- izdaje prekršajne naloge, 
- predlaže pokretanje prekršajnog postupka. 

Protiv rješenja općinskog komunalnog inspektora iz stavka 3. točka 2. ovog članka može 
se izjaviti žalba Općinskom načelniku u roku od 8 (osam) dana od dana primitka rješenja. 
Žalba protiv rješenja iz stavka 3. točka 2. ovog članka ne odgađa izvršenje rješenja. 
 

Članak 64. 
Fizičke i pravne osobe dužne su komunalnom inspektoru i ovlaštenim davateljima 
komunalnih usluga omogućiti nesmetano obavljanje nadzora i neophodnih radnji 
davatelja komunalnih usluga, te pružiti sve potrebne podatke. 
Ako se osobama iz stavka 1. ovog članka onemogućava vršenje neophodnih radnji ili 
pruža fizički otpor ili ako se taj otpor osnovano očekuje, mogu zatražiti pomoć nadležne 
policije, a policija je obvezna pružiti potrebnu zaštitu sukladno zakonu.   
 
IX. KAZNENE ODREDBE 
 

Članak 65. 
Novčanom kaznom u iznosu od 100 do 1000 KM kaznit će se za prekršaj pravna ili 
fizička osoba ako: 

- zajedničke dijelove zgrade ne održava urednim i čistim i ne popravlja oštećenja  
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(članak 3. Odluke), 
      -     uništava pročelja zgrada, ispisuje poruke, obavijesti po istima (članak 4. Odluke),   
      -     postupi protivno odredbama članka 5., 7., 8., 9. i 10. Odluke, 
      -     postupi protivno članku 22. i 33. Odluke. 
 

Članak 66. 
Novčanom kaznom u iznosu od 1000 do 10 000 KM kaznit će se za prekršaj davatelj 
komunalne usluge, pravna osoba, ako: 
− javne površine ne održava na način, da služe svrsi za koju su namijenjene (članak 7.  
      Odluke), 
− postupi protivno odredbama članka 25. Odluke, 
− ne organizira trajnu i kvalitetnu opskrbu pitkom vodom (članak 40. Odluke), 
_    ne osigura održavanje komunalnih objekata i uređaja u stanju funkcionalne   
      sposobnosti  ( članak 39. Odluke), 
− postupi protivno odredbama članka 41.Odluke, 
− postupi protivno odredbama članka 43. Odluke. 
Za prekršaj iz stavka 1. ovog članka kaznit će se i odgovorna osoba u pravnoj osobi i to 
novčanom kaznom u iznosu od 100 do 1000 KM. 
 

Članak 67. 
Novčanom kaznom u iznosu od 500 do 7000 KM kaznit će se korisnik komunalne 
usluge, pravna osoba, ako: 

− postupa protivno odredbama članka 29. st. 1. Odluke, 
− postupi protivno odredbama članka 47. st. 3 Odluke, 
− postupi protivno odredbama članka 50. Odluke, 
− postupi protivno odredbama članka 56. st. 2 Odluke, 
− postupi protivno odredbama članka 57. Odluke, 
− postupi protivno odredbama članka 58. st. 3. Odluke. 

Za prekršaj iz stavka 1. ovog članka kaznit će se i odgovorna osoba u pravnoj osobi i to 
novčanom kaznom u iznosu od 500 do 2000 KM. 
 

Članak 68. 
Novčanom kaznom u iznosu od 100 do 1 000 KM kaznit će se korisnik komunalne 
usluge, fizička osoba, ako: 

       -        na javnu površinu postavlja privremene objekte, bez odobrenja nadležnog  
                 tijela (članak 13.  Odluke), 

            _        ako ne plaća naknadu za korištenje javne površine (članak 14. Odluke), 
-        ako koristi javnu površinu suprotno uvjetima utvrđenim u odobrenju (članak  
          13. st. 3. Odluke), 
− postupi protivno odredbama članka 29. st. 1. Odluke, 
− postupi protivno odredbama članka 47. st. 3. Odluke, 
− postupi protivno odredbama članka 50. Odluke, 
− koristi vodu iz hidranta bez odobrenja davatelja usluge ( članak 53.  

                        Odluke), 
− postupi protivno odredbama članka 57. Odluke, 
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− postupi protivno odredbama članka 58. st. 3. Odluke. 
 

Članak 69. 
Stupanjem na snagu ove Odluke stavlja se van snage Odluka o komunalnom redu 
(Službeni glasnik općine Grude" broj: 2/00) i Odluka o načinu gospodarenja i korištenja 
vodovoda u Grudama (“Službeni glasnik Općine Grude”, broj: 1/96). 
 

Članak 70. 
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u Službenom glasniku Općine Grude. 
 
 
OPĆINSKO VIJEĆE GRUDE                                                Predsjednik 
Broj: 01-23-335/10                                                                                
Grude, 4. ožujka 2010.       Nikica Tomas, v.r. 
 
 

---------------------  0   -------------------- 
 

 
Temeljem članka 38. stavak 1. Zakona o predškolskom odgoju i naobrazbi 

(«Narodne novine ŽZH», broj: 7/98)i članka 37. točka 30. Statuta Općine Grude 
(«Službeni glasnik Općine Grude», broj: 1/08), Općinsko vijeće Grude na 13. sjednici od 
4. ožujka 2010. godine, donosi 

 
 
    O  D  L  U  K  U  
  o davanju prethodne suglasnosti na Odluku 
     o izmjeni Statuta Dječjeg vrtića Grude 
 
 
     I. 
Ovom odlukom daje se prethodna suglasnost na Odluku o izmjeni Statuta Dječjeg 

vrtića Grude, broj: 133/09 od 30. rujna 2009. godine. 
 
 
 
     II. 
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u «Službenom glasniku Općine 

Grude». 
  
        
OPĆINSKO VIJEĆE GRUDE     Predsjednik 
Broj: 01-38-339/10 
Grude,  4. ožujka 2010.                 Nikica Tomas, v.r. 
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 Temeljem članka 13. stavka 2. točka 17. Zakona o načelima lokalne samouprave 
u Federaciji BiH  (“Službene novine FBiH» broj: 49/06) i članka 37. točka 31. Statuta 
Općine Grude ("Službeni glasnik Općine Grude", broj: 1/08), Općinsko vijeće Grude na   
13. sjednici od 4. ožujka  2010. godine, donosi  
 
 
              O D L U K U 

       o izmjeni Poslovnika Općinskog vijeća Grude 
 

 
Članak 1. 

U Poslovniku Općinskog vijeća  Grude ("Službeni glasnik Općine Grude", broj: 
1/08) u članku 19. stavak 6. mijenja se i glasi: 

 
«Vijeće se konstituira izborom predsjednika Vijeća na prvoj sjednici na kojoj je nazočna 
natpolovična većina izabranih vijećnika.» 

 
 

Članak 2. 
 Članak  75. mijenja se i glasi: 
“Nakon usvajanja dnevnog reda, sjednica se nastavlja iznošenjem primjedbi na izvod iz 
zapisnika sa prethodne sjednice i postavljanjem viječničkih pitanja.” 

 
 
          Članak 3. 
 Ova Odluka stupa na snagu danom objave u «Službenom glasniku Općine 
Grude». 
  
OPĆINSKO VIJEĆE GRUDE     Predsjednik 
Broj: 01-05-340/10 
Grude,  4. ožujka 2010.            Nikica Tomas, v.r. 
 
        
   ---------------------  0   --------------------     
         
 
 Temeljem članka 2.2, 2.4 stavak 1. i članka 2.12 stavak 5. Izbornog zakona Bosne 
i Hercegovine («Službeni glasnik Bosne i Hercegovine», broj: 23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 
25/02, 4/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 33/08 i 37/08) i 
Naputka o procedurama za imenovanje Općinskog izbornog povjerenstva, Izborne 
komisije grada Banja Luke, Izborne komisije grada Mostara i Izborne komisije Brčko 
Distrikta BiH («Službeni glasnik BiH», broj: 47/08), Općinsko vijeće Grude na 13. 
sjednici od 4. ožujka 2010. godine, donosi 
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    R  J  E  Š  E  N  J  E 
      o imenovanju Općinskog izbornog povjerenstva Grude 
    
 
        I. 
 U Općinsko izborno povjerenstvo Grude imenuju se: 
 
 1. Ante Kolobarić,  predsjednik, 
 2. Mladenko Barić, član, 
 3. Dražana Braćić, član, 
 
      II. 
 Općinsko izborno povjerenstva imenuje se na mandatno razdoblje od 7 (sedam) 
godina. 
 
     III. 
 Ovo Rješenje stupa na snagu danom dobivanja suglasnosti od Središnjeg izbornog 
povjerenstva BiH. 
 
     IV. 
 Ovo Rješenje objavit će se u «Službenom glasniku općine Grude». 
 
         
OPĆINSKO VIJEĆE GRUDE     Predsjednik  
Broj: 01-05-337/10 
Grude, 4. ožujka 2010.       Nikica Tomas, v.r. 
 
         

---------------------  0   -------------------- 
 
 
 Temeljem članka 2.12 stavak 6. Izbornog zakona Bosne i Hercegovine («Službeni 
glasnik Bosne i Hercegovine», broj: 23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 4/04, 20/04, 25/05, 
52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 33/08 i 37/08), Općinsko vijeće Grude na 13. 
sjednici od 4. ožujka 2010. godine, donosi 
 
 
    R  J  E  Š  E  N  J  E 
          o razrješenju Općinskog izbornog povjerenstva Grude 
    
 
        I. 
 Razrješavaju se dužnosti predsjednika i članova Općinskog izbornog povjerenstva 
Grude, zbog podnošenja ostavke: 
 
 1. Miljenko Pezer, dipl. iur., predsjednik, 
 2. Ljiljana Lukenda, dipl.iur., član, 
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 3. Marinko Palac, dipl. iur., član. 
 
     III. 
 Ovo Rješenje stupa na snagu danom dobivanja suglasnosti od Središnjeg izbornog 
povjerenstva BiH. 
 
     III. 
 Ovo Rješenje objavit će se u «Službenom glasniku općine Grude». 
 
OPĆINSKO VIJEĆE GRUDE     Predsjednik 
Broj: 01-05-338/10 
Grude, 4. ožujak 2010.      Nikica Tomas, v.r. 
 
 
   ---------------------  0   --------------------     
        

 
Temeljem članka 37. točka 30. Statuta Općine Grude («Službeni glasnik općine 

Grude», broj 1/08), članka 27. stavak 3. Statuta Dječjeg vrtića Grude i članka 8. Zakona o 
ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije BIH («Službene novine 
FBiH», broj 34/03), Općinsko vijeće Grude na 13. sjednici od 4. ožujka 2010. godine, 
donosi 
 
     

O  D  L  U  K  U 
           o raspisivanju javnog natječaja za imenovanje  
                      tri člana Upravnog vijeća Dječjeg vrtića Grude 
 
 
     I. 
 Ovom Odlukom raspisuje se javni natječaj za imenovanje tri člana Upravnog vijeća 
Dječjeg vrtića Grude na mandatno razdoblje od četiri godine. 
 
 
 
     II. 
 Ova Odluka stupa na snagu danom objave u „Službenom glasniku Općine 
Grude“. 
 
OPĆINSKO VIJEĆE GRUDE     Predsjednik 
 
Broj: 01-05-341/10 
Grude, 4. ožujka 2010.      Nikica Tomas, v.r. 
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 Na temelju članka 61. stavak 1. Zakona o građevnom zemljištu («Službene novine 
Federacije BiH», broj 25/03, 16/04 i 67/05), članka 18. Odluke o uvjetima i načinu 
dodjele građevnog zemljišta u državnom vlasništvu («Službeni glasnik Općine Grude», 
broj: 1/03, 1/07, 1/08, 1/09 i  5/09) i članka 37. i 110. Statuta Općine Grude, («Službeni 
glasnik Općine Grude», broj 1/08), rješavajući po zahtjevu Zdravka/Vinka/ Rašića  iz 
Tihaljine, Podzelenikovac br.4. u predmetu utvrđivanja prava vlasništva na građevnom 
zemljištu, Općinsko vijeće na 13. sjednici održanoj 4. ožujka 2010. godine, donosi 
 
     R  J  E  Š  E  N  J  E 

 
1. Na građevnom zemljištu označenom kao k.č. 2271/195  zv.“Badnjina Debela 

Ljut“ u naravi pašnjak upisane u K.O.Ružići u površini od 500 m2,utvrđuje se pravo 
vlasništva u korist Zdravka/Vinka/ Rašića  iz Tihaljine, Podzelenikovac br.4.  

 
 2. Zdravko/Vinka/ Rašić  iz Tihaljine, Podzelenikovac br.4., dužan je platiti naknadu 
za zemljište iz točke 1. ovog Rješenja u iznosu od  5.400,00 KM (slovima: 
pettisućačetiristotinekonvertibilnihmaraka),  na račun broj: 3381402200192317 Proračuna 
Općine Grude, u roku od 30 dana od dana donošenja Rješenja. 
 
 3. Na zemljištu iz točke 1. ovog Rješenja, nakon pravomoćnosti rješenja i 
priloženog dokaza o uplati naknade za zemljište, Zemljišno-knjižni ured Općinskog suda 
u Ljubuški u Grudama, izvršiti će uknjižbu prava vlasništva u korist Zdravka /Vinka/ 
Rašića  iz Tihaljine, Podzelenikovac br.4. sa dijelom 1/1, uz istovremeno brisanje ranije 
izvršenih upisa na tom zemljištu. 
 
     O b r a z l o ž e n j e 
 
 Zdravko /Vinka/ Rašića iz Tihaljine, Podzelenikovac br.4. podnio je zahtjev 
Općinskom vijeću općine Grude da mu legalizira objekt i zemljište pod objektom, 
odnosno utvrdi pravo vlasništva na građevnom zemljištu opisanom u točci  1. dispozitiva 
ovog rješenja. 
 Po zahtjevu stranke Služba za prostorno uređenje, imovinsko-pravne, geodetske 
poslove i katastar provela je odgovarajući postupak, pribavila potrebne isprave, obavila 
očevid na licu mjesta.  
 Iz pribavljenog Stručnog izvješća Odjela za prostorno uređenje, zaštitu okoliša i 
stambeno-komunalne poslove općine Grude, broj: 05-1-23-1453/09. od  21. siječnja 
2010. godine, utvrđena je  površina zemljišta koja služi za redovnu upotrebu predmetnog 
objekta,  nakon čega je izvršeno cijepanje matične parcele u površini od 500 m2. 
 

Nakon provedenog postupka Služba je utvrdila da je predmetno zemljište u 
državnom vlasništvu, nalazi se  u III. građevnoj zoni. Općinskom odlukom cijena 
zemljišta je  utvrđena u iznosu od 9,00 KM po 1 m2, koja se još uvećava za 20% u 
postupku legalizacije, primjenom članka 18. spomenute Općinske Odluke o uvjetima i 
načinu  dodjele građevnog   zemljišta u državnom vlasništvu, te cijena iznosi 10,80 
KM/m2.                                                                                                                                                                 
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 Kako su u konkretnom slučaju ispunjeni uvjeti iz članka 61. Zakona o građevnom 
zemljištu, to je valjalo ovim Rješenjem utvrditi pravo vlasništva u korist podnositelja 
zahtjeva na navedenom zemljištu, uz obvezu plaćanja naknade u iznosu od  5.400,00 
KM. 

 
 Naknada za pogodnosti – renta, biti će utvrđena u postupku izdavanja odobrenja 

za građenje.   
 
 Na temelju prednjeg riješeno je kao u dispozitivu ovog Rješenja. 
 
PRAVNA POUKA: 
 

Protiv ovog Rješenja ne može se izjaviti žalba, ali se može pokrenuti upravni 
spor, kod Županijskog suda u Širokom Brijegu, u roku od 30 dana od dana prijema 
rješenja.Tužba se podnosi neposredno sudu. 

 
OPĆINSKO VIJEĆE GRUDE     Predsjednik 
 
Broj: 01-30-251/09                  
Grude, 4. ožujka 2010.                  Nikica Tomas, v.r.   
 

 
OPĆINSKI NAČELNIK GRUDE 
 

Temeljem članka 2. stavak 3.  Odluke o dodjeli materijalnih potpora studentima 
slabijeg imovnog stanja(„Službeni glasnik  Općine Grude“ , broj: 1/09) Općinski načelnik 
Grude, donosi 
 

           R J E Š E N J E  
                               o imenovanju Povjerenstva za dodjelu  
                                     materijalnih potpora studentima 
 
 
     I.  
            U Povjerenstvo za provedbu postupka dodjele materijalnih potpora studentima 
slabijeg imovnog stanja,  imenuju se: 
 

1. Srećko Mikulić, predsjednik 
2. Milodrag Tomas, član 
3. Veselko Pezer, član     
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II. 
Ovo Rješenje stupa na snagu danom donošenja a objaviti će se u „Službenom 

glasniku Općine Grude“. 
 
 
OPĆINSKI NAČELNIK GRUDE    NAČELNIK 
Broj:  02-38-86/10 
Grude, 2. veljače 2010.      Viktor Marić, v.r. 
 
 

---------------------  0   -------------------- 
 
 

Temeljem članka 42. stavak 3. točka 4. Statuta Općine Grude („Službeni glasnik  
Općine Grude“ , broj: 1/08) te temeljem usvojenog Proračuna Općine Grude za 2010. 
godinu, Općinski načelnik Grude, donosi 
 

     Z  A  K  L  J  U  Č  A  K        
 
     

     I.  
 Naknada za troškove ishrane od 1. siječnja 2010. godine, određuje se u visini od 
10,00 KM po radnom danu. 
 
 

II. 
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja a objavit će se u „Službenom 

glasniku Općine Grude“. 
 
 
OPĆINSKI NAČELNIK GRUDE    NAČELNIK 
Broj:  02-14-99/10 
Grude, 4. veljače 2010.      Viktor Marić, v.r. 
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